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Osnutek uredbe o spremembi Uredbe st. 537/2011 o zahtevah glede
ureditve obratov za proizvodnjo alkohola, opreme za obdelavo
alkohola, skladisc¢enja alkohola, prevoza alkohola, odpreme alkohola iz
skladisca in prevzema alkohola, preverjanja kolic¢ine alkohola,
dolocanja zalog alkohola in vodenja evidenc o alkoholu (Uredba o
nadzoru proizvodnje in prometa alkohola), kakor je bila spremenjena z
Uredbo st. 82/2013
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Notification - Notification - Notifzierung - Hotndgukaums - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
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Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
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3B. Ministerstvo financii SR, Sekcia danova a colna
4.2024/0535/SK - C50A - Zivila

5. Osnutek uredbe o spremembi Uredbe st. 537/2011 o zahtevah glede ureditve obratov za proizvodnjo alkohola, opreme
za obdelavo alkohola, skladis¢enja alkohola, prevoza alkohola, odpreme alkohola iz skladiS¢a in prevzema alkohola,
preverjanja koli¢ine alkohola, dolo¢anja zalog alkohola in vodenja evidenc o alkoholu (Uredba o nadzoru proizvodnje in
prometa alkohola), kakor je bila spremenjena z Uredbo 5t. 82/2013

6. V okviru proizvodnje alkohola bo za namene organolepti¢nega ocenjevanja alkohola in lo¢evanja nezelenih frakcij pri
destilaciji mogoce uporabiti napravo za vzorcenje alkohola, in sicer merilni instrument, ki ga je treba obvezno umeriti.

7.

8. Cilj tega osnutka uredbe je odpraviti tehni¢ne ovire, povezane s proizvodnjo alkohola, in pri tem upostevati spoznanja,
ki jih je dav¢na uprava pridobila pri izvajanju davénega nadzora v praksi. Poleg tega so bili posodobljeni sklici na
povezano zakonodajo s podro¢ja meroslovja oziroma ugotavljanja skladnosti.

9. Uredba ureja proizvodnjo, obdelavo, skladis¢enje in promet alkohola, pa tudi nadzor nad koli¢ino proizvedenega
alkohola, ki ga izvaja davcna uprava. VkljuCuje na primer podrobnosti glede ureditve obratov za proizvodnjo alkohola,
nacine njihove zascite, zahteve za merilnike koli¢ine alkohola, metode dolocanja koli¢ine proizvedenega, prejetega in
razdeljenega alkohola ter nacin vodenja evidenc o prejetem in razdeljenem alkoholu.

Obrati za proizvodnjo alkohola morajo biti v skladu z uredbo opremljeni z merilniki volumskega pretoka tekocin, ki se
uporabljajo za vzorcenje alkohola. Te naprave morajo biti overjene ali opremljene z izjavo o skladnosti v skladu s predpisi
s podrocja meroslovja. Trenutno na trgu obstajajo proizvodni obrati, ki ne izpolnjujejo teh zahtev. Te razmere je treba
spremeniti ob uposStevanju dejanskih potreb, omogociti uporabo merilne naprave za vzorcenje alkohola, in sicer
merilnega instrumenta, ki ga je treba obvezno umeriti, in dolociti pogoje glede njegove uporabe.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovna besedila so bila posredovana s predhodnima uradnima obvestiloma:
2012/0638/SK

2011/0654/SK

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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